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PRECAUCIONES PARA EL MONTAJE DE
PRECAUTIONS FOR ASSEMBLY OF

Pool Neon LED® ij

CARACTERISTICAS
FEATURES

Flexion de la tira LED en relacién a la emision de la luz
Bending of the LED strip in relation to light emission

Superficie de emision
Emitting surface

Flexién frontal
Front flexion

INSTALACION
INSTALLATION

No retorcer

PROHIBICIONES
PROHIBITIONS

Do not twist

Instalacién en la pared de la piscina

Installation on the pool wall

Pool Neon LED’ .

www.poolneon-led.com

Resistencia maxima soportada por la tira LED
Maximum resistance supported by the LED strip

Resistencia méaxima
Maximum esistance

<— 5-10kg —
N

Instalar la tira LED siempre entre dos personas.
Always install the LED strip with two people.

Instalacién bajo la coronacién de la piscina
Installation under the pool coping

No colgar la tira
Do not hang up

No permitir que se combe
Do not allow bending
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PRECAUCIONES PARA EL MONTAJE DE
PRECAUTIONS FOR ASSEMBLY OF

Pool Neon LED®

www.poolneon-led.com

MATERIAL PARA LA = 2.5mmmax. <
INSTALACION DEL PERFIL s '
MATERIAL FOR INSTALLING

THE PROFILE / , ’

Tornillo Destornillador Destornillador eléctrico
Screw Screwdriver Electric Screwdriver

N

Amoladora angular
Angle grinder

COLOCACION DEL PERFIL
PROFILE PLACEMENT

Si es preciso ajustar la longitud del perfil
de aluminio, cortar con la amoladora
angular. Asegurarse de que el corte queda
liso y recto, sin bordes cortantes.

If the length of the aluminium profile
needs to be adjusted, cut it with an angle
grinder. Ensure that the cut is smooth and
straight, with no sharp edges.
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COLOCACION TIRA LED
LED STRIP INSTALLATION

Introducir la tira LED dentro del perfil en una dnica direccién.
Insert the LED strip into the profile in a single direction.

Para sacar la tira LED del perfil tirar suavemente del extremo en
direccién hacia arriba.

To remove the LED strip from the profile, gently pull the end
upwards.
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\Los primero 20 cm de cable deben ser un tramo recto libre de
tensién excesiva y sin codos a 90 °.
The first 20 cm of cable should be a straight section free of excessi-
ve tension and without 90° bends.

>20cm

kRealizar las conexiones utilizando una

caja de conexiones hermética y a prueba

Atornillar recto. La cabeza del tornillo
debe quedar a nivel o por debajo de
la base de aluminio. Screw straight in.
The screw head should be flush with or
below the aluminium base.

de agua. o

Make the connections using a watertight Fremede_ Waterproof
i alimentacion

and waterproof connection box.

junction box
.. P |
Se suministra con un cable de 5 metros de onersueRy

longitud.
Supplied with a 5-metre cable.

Tira alimentada por 1 lado, tubo corrugado de @ 25 mm.
Strip fed from 1 side, corrugated tube & 25 mm.
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La cabeza del tornillo no debe
sobresalir de |a base de aluminio.
The screw head must not protrude
from the aluminium base.

El tornillo no debe quedar
torcido. The screw must not
be twisted.
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No introducir la tira LED dentro del perfil desde dos direcciones
diferentes, presionando el centro.

Do not insert the LED strip into the profile from two different
directions, pressing down on the centre.

T AN

No estirar con violencia de |a tira LED ni retirarla tirando del cable
de alimentacion.

Do not pull violently on the LED strip or remove it by pulling on the
power cable.. .

T ane

No someter el cable a una fuerza excesiva. No estirar demasiado el
cable ni forzar su doblado.

Do not subject the cable to excessive force. Do not overstretch the
cable or force it to bend.
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